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c € Medicinski proizvod razreda | s mjernom funkcijom

Talijanska zakonska uredba od 24/02/97 br. 46 o provedbi Direktive 93/42/EEZ
i naknadnim izmjenama

1. Sifre

DM330 Standardni aneroidni sfigmomanometar

DM333 Standardni aneroidni sfigmomanometar sa stetoskopom

DM335 Aneroidni sfigmomanometar s manometrom na manzeti

DM342 Rucni aneroidni sfigmomanometar - komplet s tri manzete
DM343 Rucni aneroidni sfigmomanometar s dvije cijevi

DM345 Rucni aneroidni sfigmomanometar s velikim kucistem

DM346 Rucni aneroidni sfigmomanometar s velikim kucistem i stetoskopom
DM347 Rucni aneroidni sfigmomanometar s kucistem otpornim na udarce
DM348 Rucni aneroidni sfigmomanometar za ljevake i desnjake

DM350A Aneroidni sfigmomanometar - svijetloplave boje

DM350F Aneroidni sfigmomanometar - Sumskozelene boje

DM350R Aneroidni sfigmomanometar - crvene boje

DM353A Aneroidni sfigmomanometar sa stetoskopom - svijetloplave boje
DM353F Aneroidni sfigmomanometar sa stetoskopom - Sumskozelene boje
DM353R Aneroidni sfigmomanometar sa stetoskopom - crvene boje
DM360 Stolni/zidni aneroidni sfigmomanometar

DM365 Aneroidni sfigmomanometar na stalku

2.Uvod

Hvala vam $to ste odabrali aneroidni sfigmomanometar iz linije LOGIKO tvrtke Moretti. Sigmomanometri
LOGIKO tvrtke Moretti projektirani su i proizvedeni kako bi zadovoljili sve vase potrebe za prakti¢cnom,
pravilnom i sigurnom uporabom. Ove upute sadrze korisne preporuke za pravilnu uporabu odabranog
proizvoda i vazne savjete za vasu sigurnost. Prije uporabe aneroidnog sfigmomanometra preporucuje se
pazljivo procitati ove upute u cijelosti. U slu¢aju nedoumica obratite se prodavatelju, koji ¢e vam pruziti
odgovaraju¢u pomod i savjet.

3.Namjena
Aneroidni sfigmomanometri iz linijje LOGIKO tvrtke Moretti proizvodi su za mjerenje krvnog tlaka
auskultacijskom metodom Riva-Rocci/Korotkov.

UPOZORENJE!
Zabranjena je uporaba sljedeceg proizvoda u svrhe koje nisu navedene u ovom priru¢niku.
Moretti SpA odbija svaku odgovornost za Stete nastale nepravilnom uporabom proizvoda ili
A uporabom koja nije navedena u ovom priru¢niku

Proizvodac zadrzava pravo izmjene proizvoda i ovog priru¢nika bez prethodne najave radi
poboljsanja njegovih karakteristika.

4. Opci opis

Aneroidni sfigmomanometri dostupni su u dva modela:

- RUCNI ANEROIDNI SFIGMOMANOMETAR

- ANEROIDNI SFIGMOMANOMETAR S ODVOJENOM PUMPICOM
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Svi modeli dostupni su s integriranim stetoskopom. Ru¢nim modelima moze se upravljati jednom rukom
zahvaljuju¢i pumpici koja s manometrom ¢ini jednu cjelinu. Aneroidni sfigmomanometar s odvojenom
pumpicom klasi¢ni je aneroidni tlakomjer; takva izvedba smanjuje ukupne dimenzije proizvoda, a da
pritom ne utjece na njegove tehnicke znacajke i pouzdanost.

4.1 5to je krvni tlak?
Krvni tlak je tlak koji krv vr3i na stijenke krvnih Zila. Najvisi tlak u arterijama tijekom sr¢anog ciklusa definiran
je kao SISTOLICKI tlak, dok je najnizi tlak definiran kao DIJASTOLICKI tlak.

4.2 Koje su normalne vrijednosti krvnog tlaka?

Vazno je znati da krvni tlak znatno oscilira. Vrijednost krvnog tlaka ovisi o brojnim ¢imbenicima. Krvni
tlak opéenito je nizi ljeti, a visi zimi. MoZe se mijenjati ovisno o atmosferskom tlaku, a na njega znatno
utjecu, primjerice, tjelesni napor, emocionalno uzbudenje, stres, obroci, lijekovi, alkohol, pusenje i dob.
Preporucuje se svakodnevno biljeziti izmjerene vrijednosti kako bi lije¢nik mogao odrediti vrijednosti
krvnog tlaka koje su za vas uobicajene.

NAPOMENA: Krvni tlak mijenja se s dobi, stoga se posavjetujte s lije¢nikom kako biste odredili
vrijednosti koje su za vas uobicajene. Ni u kojem slu¢aju ne mijenjajte dozu lijekova koje vam je
propisao lijecnik!

4.3 Nacelo rada

Sfigmomanometri rade auskultacijskom metodom Riva-Rocci/Korotkov. Tlak zraka u manzeti potreban za
mjerenje stvara se pumpicom. Ispusni ventil omogucuje precizno reguliranje ispustanja zraka iz manzete
tijekom mjerenja. Svaki manometar ima ljestvicu s mjernim rasponom od 0 do 300 mmHg (mmHg =
milimetri Zive), podjeljcima od 2 mmHg i ve¢im oznakama svakih 10 mmHg radi lakseg ocitavanja. To¢nost
ocitanja u cijelom mjernom rasponu iznosi +/- 3 mmHg. Svaki se sfigmomanometar kalibrira i podvrgava
zavrsnoj kontroli.

5. Referentne norme i direktive
Sfigmomanometri LOGIKO tvrtke Moretti proizvedeni su u skladu s vaze¢com normom EN 81060-1
Neinvazivni sigmomanometri - 1. dio: Zahtjevi i metode ispitivanja za neautomatizirani nacin mjerenja.

6. Opce sastavljanje dijelova
ANEROIDNI SFIGMOMANOMETAR S 2 CIJEVI - Spojite jednu cijev zraéne komore na manometar, a drugu na
pumpicu s ventilom za regulaciju tlaka.

RUCNI ANEROIDNI SFIGMOMANOMETAR S 1 CIJEVOM - Spojite cijev zracne komore na odgovarajuci
priklju¢ak ru¢nog aneroidnog sfigmomanometra.

RUCNI ANEROIDNI SFIGMOMANOMETAR S 2 CIJEVI - Spojite jednu cijev zracne komore na jedan od dvaju
priklju¢aka ru¢nog sfigmomanometra. Drugu cijev spojite na preostali priklju¢ak sigmomanometra.

7.Upozorenja za uporabu

« Zapravilnu uporabu proizvoda pazljivo se pridrzavajte ovih uputa;
« Uvijek se pridrzavajte uputa koje se odnose na kupljeni proizvod;

«  Proizvod uvijek drzite izvan dohvata djece;

« Tlak nikada ne smije prijec¢i 300 mmHg.
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8. Upozorenja za mjerenje krvnog tlaka

«+ U pravilu uvijek mjerite tlak na lijevoj ruci;

« Prije mjerenja izbjegavajte svaku tjelesnu aktivnost;

- Tijekom mjerenja nemoijte jesti, piti ni pomicati se;

Glavu stetoskopa nemojte pritiskati prstima. To bi moglo utjecati na ocitanje krvnog tlaka;
Krvni tlak uvijek mjerite u isto doba dana;

Uvijek zabiljezite datum i vrijeme mjerenja.

9. Uvjeti za pravilno mjerenje

Tijekom mjerenja pacijent mora udobno sjediti, oslonjenih leda, u mirnom i ¢istom prostoru, pri ¢emu noge
ne smiju biti prekrizene. Lakat pacijenta mora biti polozen na stol tako da mjerni sustav bude u visini srca.
Sredina manzete mora se nalaziti na lijevoj nadlaktici u visini desnog atrija. Ruka mora biti gola. Ako je
rukav podignut, ne smije stezati ruku. Tijekom mjerenja pacijent mora drzati dlan okrenut prema gore,
biti opusten, mirovati i ne govoriti. Prije prvog mjerenja preporucuje se 5 minuta mirovati u opustenom
polozaju.

Napomena o uporabi tona K5 pri auskultaciji odraslih:
K5 je trenutak u kojem Korotkovljevi tonovi vise nisu ¢ujni.

Napomena o uporabi tona K4 pri auskultaciji djece u dobi od 3 do 12 godina:
Kod tona K4 jasni pulsirajuci zvuk prelazi u priguseni zvuk.

Napomena o uporabi tona K5 pri auskultaciji trudnica:
Ako je ton K5 i dalje ¢ujan kada je manzeta ispuhana, treba primijeniti ton K4.

10. Nacin uporabe

Korisnik se treba nalaziti u toploj prostoriji. S lijeve ruke potrebno je ukloniti odjecu. Sjednite za stol tako da
ruku mozete lako ispruziti. Lakat polozite na stol priblizno u visini srca. Dlan okrenite prema gore. Omotajte
manzetu oko gole nadlaktice tako da njezino srediste bude iznad brahijalne arterije. Donji rub manzete
mora se nalaziti priblizno 2-3 cm iznad pregiba lakta. Zategnite manzetu tako da dobro prianja uz ruku.
Izmedu manzete i ruke mora se i dalje moc¢i umetnuti jedan prst.

NAPOMENA: Nemojte prejako zategnuti manzetu jer bi se time znatno smanjio protok krvi. Postavite
glavu stetoskopa (DODATNA OPREMA) ispod sredine manzete, priblizno 3-4 cm iznad pregiba lakta.

NAPOMENA: Stetoskop se ne smije prejako pritisnuti uz manzetu jer bi izmjerena vrijednost
dijastolickog tlaka mogla biti neto¢na.
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Stavite nastavke stetoskopa u usi kako biste slusali otkucaje srca. Zatim pumpicom na proizvodu napusite
zra¢nu komoru manzete. Prije toga provjerite je li ispusni ventil zatvoren. Pumpajte zrak u sustav dok
tlak ne bude priblizno 30 mmHg visi od uobicajenog sistolickog tlaka (pri prvom mjerenju napusite
priblizno do 180 mmHg). Tijekom mjerenja budite potpuno mirni. Polako ispuhujte zra¢nu komoru
reguliranjem ispusnog ventila tako da tlak stalno pada priblizno 2-3 mmHg u sekundi. Slusajte stetoskop
i istodobno promatrajte manometar. Vrijednost pri kojoj se jasno ¢uju najmanje dva uzastopna otkucaja
predstavlja najvisi (SISTOLICKI) tlak, a vrijednost pri kojoj se otkucaji vie ne razaznaju predstavlja najnizi
(DIJASTOLICKI) tlak. Nakon sto ste izmjerili i dijastolicki tlak, potpuno otvorite ventil za odzracivanje kako
biste brzo ispraznili zratnu komoru od preostalog tlaka. Zatim izvadite stetoskop i skinite manzetu. Ne
drzite manzetu napuhanu predugo.

10.1 Odabir manzete
VAZNO: VELICINA MANZETE MORA BITI ODGOVARAJUCA
Opseg nadlaktice pacijenta kljucan je za odabir velicine manzete. .
Proizvod se standardno isporucuje s manzetom za odrasle, s
prikladnom za opseg nadlaktice od 26 do 36 cm. Za druge opsege :
koristite manzete navedene u tablici u ovim uputama.
B . Sa zra¢nom Sa zra¢nom
Model Opis kez zracne komorom, 1 komorom, 2
omore - o
cijev cijevi
ZA BEDRO
Dimenzije manzete D: 80x21 cm DR126 DR1438 DR125
Opseg uda @ 42-57 cm
Ci¢ak-zatvaranje |ZA PRETILE OSOBE
-bezmetalnog |Dimenzije manzete D: 60x18 cm DR123 DR1435 DR1425
prstena Opseg uda @ 32-47 cm
ZA ODRASLE
Dimenzije manzete D: 51x14 cm DR120B DR1433 DR1423
Opseg uda @ 26-36 cm
izi‘;?:‘r]aame ZA ODRASLE
Dimenzije manzete D: 50x14 cm DR124 DR1436 DR1426
Bez metalnog
Opseg uda @ 26-38 cm
prstena
ZA MLADE
Dimenzije manzete D: 48x10 cm DR119 DR1432 DR1422
Opseg uda @ 24-32 cm
Cicak-zatvaranje |ZA DJECU
Bez metalnog Dimenzije manzete D: 38x6,5 cm DR118 DR1431 DR1421
prstena Opseg uda @ 13-26 cm
ZA NOVORODENCAD
Dimenzije manzete D: 22x4,5 cm DR117 DR1430 DR1420
Opseg uda@7-13 cm




B . Sa zrathom Sa zra¢nom
Model Opis kez zracne komorom, 1 komorom, 2
omore = o
cijev cijevi
ZA PRETILE OSOBE - DR314 -

Ci¢ak-zatvaranje
- s metalnim ZA ODRASLE
prstenom Dimenzije manZete D: 48,3 x 14 cm DR121B DR1434 DR1424
Opseg uda @ 26-36 cm

Ci¢ak-zatvaranje

- s metalnim ZA ODRASLE

. Dimenzije manzete D: 48,3 x 14 cm DR122 DR1437 DR1427
prstenom i

Opseg uda @ 26-36 cm

stetoskopom
Ci¢ak-zatvaranje
-s metalnim
prstenom, SIVA ZA ODRASLE - DR1439 DR1429
boja

Model za odrasle s D-prstenom (¢eli¢ni prsten koji omogucuje dvostruko preklapanje i zatvaranje manzete)
osobito je prikladan za samostalno mjerenje. Sve zra¢ne komore izradene su od PVC-a.

11. Odrzavanje i njega

Proizvodi iz linije LOGIKO tvrtke Moretti pazljivo se pregledavaju i oznacavaju oznakom CE prije stavljanja
na trziste. Svaki se sfigmomanometar kalibrira i podvrgava potpunoj zavrsnoj kontroli.

Prije svake uporabe, dok proizvod nije pod tlakom, provjerite nalazi li se kazaljka aneroidnog
sfigmomanometra unutar dopustenog podrucja odstupanja od +/- 3 mmHg, oznacenog istaknutijim
dijelom ljestvice neposredno iznad i ispod nule. Proizvodi ¢ije je odstupanje vece od +/- 3 mmHg moraju se
ponovno kalibrirati. Za kvalificiranu tehni¢ku pomo¢ obratite se prodavatelju. U slu¢aju popravka smiju se
koristiti iskljucivo originalni rezervni dijelovi i pribor.

VAZNE NAPOMENE:

Obratite posebnu pozornost na sljedece:

«  Tlak nikako ne smije prelaziti 300 mmHg;

+  Proizvod ne ostavljajte u vlaznim prostorima;

«  Pazite da proizvod ne padne; ako padne, ispravnost obavezno ponovno provjerite u ovlastenom
laboratoriju;

«  Proizvod ne izlazite izravnoj suncevoj svjetlosti;

- Drzite ga podalje od svih izvora topline;

«  Niu kojem slu¢aju ne stvarajte tlak visi od 300 mmHg;

«  Mjerenje ne smije trajati dulje od 2 minute;

«  Mijerenje ne ponavljajte prije nego 3to protekne najmanje 5 minuta;

«  Zastitite instrument od snaznih udaraca i potresa;

«  Gumene dijelove zastitite od ostrih i Siljastih predmeta;

- Cuvajte na temperaturi od 10 °C do 40 °C, pri relativnoj vlaznosti najvise 85 %.

12. Ciscenje

MANOMETAR - Cistite isklju¢ivo mekom, suhom krpom.

PUMPICA S VENTILOM - Cistite isklju¢ivo mekom, navlazenom krpom, a zatim dobro osusite.

MANZETA - Za pravilno ¢is¢enje izvadite zra¢nu komoru iz manzete, a manzetu operite mlakom vodom i
neutralnim sapunom.



ZRACNA KOMORA - Operite mlakom vodom i neutralnim sapunom pazeci da voda ne ude u unutrasnjost.
Ako malo vode ipak ude u zra¢nu komoru, prije uporabe je dobro osusite, s cijevima okrenutima prema
dolje kako bi voda mogla isteci.

STETOSKOP - Cistite isklju¢ivo mekom, navlazenom krpom, a zatim dobro osusite. Ostale dijelove operite
mlakom vodom i neutralnim sapunom te ih dobro osusite.

13. Uvjeti zbrinjavanja

13.1- Opdi uvjeti zbrinjavanja ™=

Pri zbrinjavanju proizvoda ne odlaZite ga u uobicajeni sustav prikupljanja krutog komunalnog otpada.
Preporucuje se predati proizvod u opcinsko reciklazno dvoriste radi odgovarajuce reciklaze upotrijebljenih
materijala.

14. Rezervni dijelovi/pribor
Zarezervne dijelove i pribor pogledajte op¢i katalog MORETTI.

15. Tehnicke znacajke

Model Manometar Brojcanik Masa Skala brojéanika Manzeta Pumpica Kudiste Ventil
DM330 @50mm @45mm 3639 2o Plavo obojena
DM333 @50 mm @45mm 4789 laka legura
Plavo obojena
laka legura s Rucni vijcani
DM335 @50mm @45mm 320g 1cijev plavim zastitnim ventil
gumenim
prstenom
DM342 g60mm gs7mm | 9869 1djev fromirana cka
legura
Ventil s
DM343 @67 mm @57 mm 6069 2dijevi Kromirani metal | gumbomza
Ljestvica s podjeljcimal ispustanje
od 2 mmHg (manje
DM345 @65mm @60 mm 4309 oznake) i vec’{m . 1 dijev Kromirana laka
znakama s broj¢anim| lequra
DM346 @65mm @60 mm 4469 | vrijednostima svakih 2dijevi 9
DM347 @65mm @57 mm 3509 podiel otporan na
od 2mmHg
. . 1 cijev udarce
(manje oznake) i
DM348 @67 mm @57 mm 426g | vecimoznakama Kromirani metal
s brojéanim
DM350A vrijednostima svakih|
20 mmHg
DM350F @50mm @50 mm 4839 2cijevi Rucni vijcani
ventil
DM350R Crno obojena
DM353A laka legura
DM353F @50 mm @50 mm 6039 2cijevi
DM353R
DM360 Kvadratno, 145 | Kvadratno, 150 7259
x145mm x150mm 1w Lagana obojena
Kvadratno, 145 | Kvadratno, 150 plastika
Ril2c> x145mm x 150 mm 409




Temperatura skladistenja od-20°Cdo +70°C
Vlaznost najvise 85 % relativne vlaznosti
Radna temperatura od 0°Cdo 46 °C
Mjerni raspon od 0 do 300 mmHg
Rezolucija mjerenja 2 mmHg
Tocnost +/-3 mmHg
16. Jamstvo

Za sve proizvode Moretti vrijedi jamstvo za nedostatke u materijalu ili izradi u trajanju od 2 (dvije) godine
od datuma prodaje proizvoda, uz iznimke i ograni¢enja navedena u nastavku. Ovo jamstvo ne vrijedi u
slu¢aju nepravilne uporabe, zlouporabe ili preinake proizvoda te nepridrzavanja uputa za uporabu.
Pravilna namjena proizvoda navedena je u uputama za uporabu.

Moretti ne odgovara za nastalu Stetu, tjelesne ozljede ni druge posljedice uzrokovane ugradnjom i/ili
uporabom opreme koja nije strogo u skladu s uputama za ugradnju, sastavljanje i uporabu.

Jamstvo za proizvode Moretti ne obuhvaca ostecenja ili nedostatke nastale u sljede¢im okolnostima:
prirodne nepogode, neovlasteno odrzavanje ili popravci, oste¢enja uzrokovana problemima s elektri¢nim
napajanjem (ako je predvideno), uporaba dijelova il komponenti koje nije isporucio Moretti, nepridrzavanje
smjernica i uputa za uporabu, neovlastene preinake, ostecenja tijekom prijevoza (osim izvorne otpreme
tvrtke Moretti) ili neizvrsavanje odrzavanja kako je navedeno u uputama.

Ovo jamstvo ne obuhvaca potro3ne dijelove ako je ostecenje posljedica uobi¢ajene uporabe proizvoda.

16.1 Popravci

Popravak u jamstvenom roku

Ako se tijekom jamstvenog roka na proizvodu Moretti pojave nedostaci u materijalu ili izradi, Moretti ¢e
zajedno s kupcem utvrditi je li nedostatak obuhvacen jamstvom. Moretti moze prema vlastitoj procjeni
zamijeniti ili popraviti proizvod obuhvaéen jamstvom kod odredenog prodavatelja Moretti ili u vlastitom
sjedistu. Moretti moze snositi troskove rada povezane s popravkom proizvoda ako se utvrdi da je popravak
obuhvacen jamstvom. Popravkom ili zamjenom jamstvo se ne obnavlja niti produljuje.

Popravak proizvoda koji nije obuhvaéen jamstvom

Proizvod koji nije obuhvacden jamstvom moze se vratiti radi popravka samo nakon prethodnog odobrenja
korisnicke sluzbe tvrtke Moretti. Troskove rada i dostave povezane s popravkom koji nije obuhvacen
jamstvom u cijelosti snosi kupac ili prodavatelj. Za popravke proizvoda koji nisu obuhvaceni jamstvom
vrijedi jamstvo od 6 (Sest) mjeseci od dana primitka popravljenog proizvoda.

Proizvodi bez nedostataka
Kupac ¢e biti obavijesten ako Moretti nakon pregleda i ispitivanja vrac¢enog proizvoda utvrdi da proizvod
nema nedostataka. Proizvod ¢e biti vracen kupcu, koji snosi troskove povratne dostave.

16.2 Rezervni dijelovi
Za originalne rezervne dijelove Moretti vrijedi jamstvo od 6 (3est) mjeseci od dana primitka rezervnog
dijela.
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16.3 Odricanje od odgovornosti

Osim onoga 5to je izri¢ito navedeno u ovom jamstvu i u granicama dopustenima zakonom, Moretti ne
daje nikakve druge izri¢ite ni presutne izjave, jamstva ili uvjete, ukljucujuéi izjave, jamstva ili uvjete
utrzivosti, prikladnosti za odredenu namjenu, nekrsenja prava i neometanja. Moretti ne jam¢i da ce
uporaba proizvoda Moretti biti neprekidna ili bez pogresaka. Trajanje eventualnih presutnih jamstava
propisanih zakonom ograni¢eno je na jamstveni rok, u granicama dopustenima zakonom. Neke drzave
ili zemlje ne dopustaju ogranicenje trajanja presutnog jamstva niti isklju¢enje ili ogranicenje slucajne ili
posljedi¢ne Stete povezane s potrosackim proizvodima. U takvim drzavama ili zemljama neka isklju¢enja
ili ograni¢enja ovog jamstva mozda se ne primjenjuju na korisnika. Ovo jamstvo moze se izmijeniti bez
prethodne obavijesti.

MoReTTI S.P.A.
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